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MISSION STATEMENT

The mission of Sts, Cyril and Methodius Roman Catholic
Church is to nurture our community in love and selfless
service to God and our neighbor under the protection of
Sts. Cyril and Methodius, Blessed Virgin Mary and Holy
Father John Paul II recognizing the Eucharist as the
source of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP

To be considered an active member of Sts. Cyril and
Methodius Parish, every family and single adult must be
registered at the Parish. Only this way the Parish can
issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or
sponsor. If you would like to become a member of this
Church, request the form, fill it out and bring it or mail it
to the Parish Office, or place it in the collection basket.

October 6, 2024

SAINTS CYRIL AND METHODIUS

ROMAN CATHOLIC CHURCH

215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

Email: stcyrilboonton@yahoo.com
Website: www.stscm.org

Facebook:
https://m.facebook.com/St.Cyril.and.Methodius
Phone: 973-334-0139
Office hours: Wednesdays 9:00 pm-5:00 pm

In emergency at any time: 973-525-5955

MA HEDULE
Saturday 5:00 pm (ENG)

Sunday 9:00 am (ENG), 10:30 am (POL)
Monday 9:00 am (POL)

Wednesday - Friday 6:30pm (POL)

Holy Days As Announced
CONFESSION

Saturday 4:30 pm - 4:50 pm

First Friday of the Month 5:30 pm

NOVENAT R LADY OF PERPETUAL HELP

Wednesday - after Mass
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Thursday 5:30 pm
CHAPLET OF DIVINE MERCY
Fridays 6:00

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one
pre-Baptism class. Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the
Baptism. Godparents must be confirmed Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Amrangements should be made at least one year in advance of the marmiage date. Engaged couples should make an
appointment to meet with the Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and have it
officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital).
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Mass Intentions
fos the YWiaak

Saturday / Sobota - October 5. 2024

11:00 am O Boze blogostawienstwo dla Jerego w 85
Rocznicg Urodzin

5:00 pm

Sunday / Niedziela - October 6, 2024

9:00 am + Nicole Glazewski

10:30 am O Boze blogostawienstwo i opieke Matki Bozej
dla Marii i Tadeusza Kania z okazji rocznicy $lubu

Monday / Poniedzialek - October 7, 2024

9:00 am o faske zdrowia dla Piotra Taracifiskiego

Wednesday / Sroda - October 9 2024

6:30 pm o Boze blogostawienstwo i opiekg Matki Bozej dla
Kasi i Kyle w rocznicg $lubu

Th a artek - r 10, 2024

6:30 pm + Siostra Maria Bogumita Rozwadowska i Zmarlych
z rodziny

Friday / Piatek - Octoher 11, 2024
6:30 pm o BozZe blogostawienstwo i opicks Matki
Bozej z okazji urodzin dla syna, synowej i wnuczka

e

11:00 am + Dorothy Chomicki

9:00 am + John Dziurny

10:30 am + Stanistaw Porgbinski, + Wiktor Boczkowski,
+ Marta Szuchnicka, + Janusz Fiedorowicz,
+ Kazimierz, Alina Gromadzcy

TPRAY

Filkk THE SICK

PRAY FOR THE SICK / MODLMY SIE ZA
CHORYCH:

Patrick Glennon
Teresa Kobylinska
Jerzy Tupaczewski
Joseph Carnogursky
Grzegorz Michalski
Mrs. Breezy Higa and Aya Peron, req. by Cesar
Higa
Fr. Lukasz’s Mother
Frank Barlak
Bozena Zygmunt

CALENDAR / KALENDARZ:;
Sat., 10:00 am Nabo#efistwo Plerwsze] Soboty
Oct 5 11:00 am Mass (POL)

4:30 pm Confession / Spowieds (ENG/POL)
5:00 pm Vigil Mass (ENG)

Sum,, 9:00 am Mass (ENG)
Oct 6 10:00 am RiZaniec
10:30 am Mass (POL)
Mom., 900 am Mass (POL)
Oet 7 9:30 am Rézaniec
Tue., Oct & N MASS
Wed., 6:00 pm Riékaniec
et 9 6:30 pm Mass (POL)
Movena to Our Lady of Perpetual Help /
Mowenna do Matki BozZej Nicustajgees] Pomocy
(POL)
Thi., 5:30 pm Adoracja Najdwigtsaego Sakramentu
Ot 10 6:00 pm Rozaniec

6:30 pm Mass (POL)

Fri., 6:00 pm MNabokefistwo do Milosierdzia Bodepo
Det 11 6:30 pm Mass (POL)

T:00 pm Rézanicc
Sat., 4:30 pm Confession / Spowied (ENG/TOL)
Oct 12 4:30 pm Rosary (ENG)

5:00 pm Vigil Mass (ENG)
Sun., 9:00 am Mass (ENG)
Oct 13 10:00 am Riézaniec

10:30 am Mass (POL)

SECOND COLLECTION THIS WEEK

Beloved, we are asking you to please help us raise
money for the flood victims in Poland. Next week, the
second collection will be offered as financial
assistance to the families who are suffering. Please
consider supporting those who have lost all of their
belongings and in some cases, the roof over their
heads. Thank you very much for your generosity.

DRUGA TACA W TYM TYGODNIU
W przysztq niedziele druga taca zebrana bedzie na
pomoc ofiorom powodzi w Polsce. Serdecznie
Dziekujemy za wszelkie ofiary dla tych, ktérzy
bardzo czesto stracili dobytek zycia. Serdecznie
dziekujemy za Waszqg hojnosd.

We would like to express our sincere gratitude for all the
donations made to our church!

The total collection last week - $3,356

The first collection - $1,989

The second collection (church renovation) - $1,367

Skiadamy serdeczne podziekowania za wszelkie ofiary zfozone
w minionym tygodniu na rzecz naszej swigtyni!

Kolekta w zesziym tygodniu - $3,356

Pierwsza taca - 51,989

Druga taca (na remont kosciota) - $1,367




Mﬂt’ﬂm i najbardziej "Tfu’ best and most effective
skuteczna forma modlitwy to [ b of brayer is the Rosary
rdsaniec, pomagajgeq osiggnaé  [Fh helping to achieve eternal life. It
Zycie wieczne. To lekarstwo na zlo, 2R _ isa cure for evil, the most
najwainiejsza z task otrsymanych § important grace received from
od Boga. Nie ma korzysiniejszej God. ﬁmﬁ no more be?eﬁmaf
modlitwy” - Papies Leon XTI prayer’. - Pope Leo XITIT
Serdecznie zapraszamy do We cordially invite vou to pray
wspolnego odmawiania rozanca, & the Rosary logether in Polish on
naszym kosciele & poniedziatki po Mondays afler gam Mass,
porannej Mszy sw. W srody, 1 Wednesdays and Thursdays al
czwartki o godz 6:00pm, & pigthi N 6:00 pm, Fridays after evening
po wieczornej Mszy, w soboly o god. Muatka Boska Mass, Saturdays al 4:30pm in
4:30 pm po angielsku oraz w Rézaficowa English, and on Sundays at 10am
niedzielg o godz 10:00. i g e in Polish.

ZLapraszamy na Nowenne do

Matki Bozej Nieustajacej Pomocy

w kaida srode po wieczornej

@% Mszy sw. Zachecamy do

S wypisywania prosh i

“% podzickowan do Matki Boiej,

ktore beda czytane podczas

nowenny. Proshy podzickowania moina wrzuca¢

do skrzynki na ofiary z tylu kosciola lub
przynies¢ do zakrystii.

We would like to thank all

parishioners for vyour warm

welcome to Sister Joyce last week.

Thank you very much for your

; generosity and open hearts. From

UM the second collection, which will

“~ be intended for the children she

works with in Nigeria, we have

collected 2,038.00. Thank you and God bless
you!

N abozenstwo do
Mitosierdzia Bosego
naszym kosciele » kazdy
pigtek o godz 6:00 pm
Serdecznie zapraszamy.

We invite you for Divine
Mercy Novena in our
church every Friday at
6:00 pm.




P o0 Mszy sw. O godz 10:30 odbedzie sie zmiana
tajemnic rozancowych dla Roz Zywego Rozanca.
Zmiana tajemnic odbywa si¢ zawsze w pierwsza
niedziele miesigca po Mszy swietej. Bardzo
prosimy wszystkich czlonkow o pozostanie w
kosciele po Mszy sw.

Aﬂfr Holy Mass at 10:30 on Sunday, there will he

a change of mysteries for the Roses of the Living
Rosary. The changing of secrets always lakes
place on the first Sunday of the month after Holy
Mass. We kindly ask all members to stay in the
church after Holy Mass.

§
0

W}'stawienic Najswietszego Sakramentu w
naszym kosciele w kazdy czwartek od godz. 5:30.
Serdecznie zachecamy do adorowania Pana
Jezusa, kiory czeka na nas z wieloma laskami,
ktorymi chee nas obdarowywac. Podezas adoracji

jest okazja do spowiedzi.
.,,N iech wspolnoty parafialne podejma
szezegolne zobhowiazanie do  adoracji

eucharystycznej poza Mszg sw. Pozostawajmy
dlugo na kleczkach przed Jezusem Chrystusem
obecnym w FEucharystii, wynagradzajac nasza
wiarg i miloscia zaniedbania, zapomnienie, a
nawet zniewagi, jakich nasz Zbawiciel doznaje w
tylu miejscach na swiecie.” (Jan Pawel II)

4
73
.

Expusiliun of the Blessed Sacrament in our

church is every Thursday at 5:30. We cordially
encourage you to adore the Lord Jesus, who is
waiting for us with many graces that he wants to
give us. There is an opportunity to confess
during adoration.

“Lel parish communilties make a special
commitment to Eucharistic adoration outside of
Holy Mass. Let us remain on our knees for a long
time before Jesus Christ presents in the
Eucharist, making up for the neglect,
forgetfulness and even insults that our Savior
suffers in so many places in the world with our
faith and love. (Pope John Paul I1)

Serdecznie dziekujemy wszystkim za

pomoc w zorganizowaniu piknikn w
zesztym  tygodniu. wszystkim, ktorzy
pracowali przy wydawaniu jedzenia i picia,
wszystkim ktorzy przygotowywali jedzenie
oraz sprzatali po zakonczonym pikniku.
Udalo nam sie zebrac ze sprzedazy 5608.
wszystkim serdeczne Bog zaplac.

Thank you all for helping us organize the
indoor picnic last week, to everyone who
worked serving food and drink, to those
who prepared food and cleaned up
alterwards. We managed to collect $560
from the sale. God bless you all.

‘We wish our dear parishioners and guests God's blessing for the upcoming week.
Naszym Drogim Parqfianom i Gesciom Zyczymy Bozego blogostawieristiwa na rozpoczynajacy sip lydzien.
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Dear Parishioners,

I would like to thank you all for everything you do for our Parish. Over the past two years, we have
completed many important projects. We fully restored the organ, repaired part of the church roof;,
completely renovated the church hall, three bathrooms, the kitchen, and the main entrance doors. We
also installed new siding and stucco to the exterior and a brand new HVAC system with high
efficiency air conditioning. Without your help and your kind hearts, this would never have been
possible!

However, we still have a lot of work ahead of us. Our current priority is to renovate the school
building, including repairing the roof, gymnasium, replacing windows and doors, and renovating the
bathrooms and classrooms. Doing so will enable us to secure a steady monthly income via a reliable
tenant.

We also hope to continue renovations in our church, including updating the sacristy and the church
interior, and repairing the stairs and sidewalks in front of the church.

In order to achieve all of these goals, I must ask once again for your help. We have started a
fundraiser, on the GoFundMe website.

We hope to collect $200,000 over the course of a year. To support our church, please visit the parish
Facebook page where you can find a link to our fundraiser or you can search it directly on the
GoFundMe website.

I would like to kindly ask for your help, not only in the form of a donation, in any amount, but also
and perhaps above all to disseminate our fundraiser on various social media among your family,
friends and acquaintances.

I thank you all from the bottom of my heart. [ believe that we will manage to collect the designated
amount to beautify our church and so that the love and mercy of the Lord God will be proclaimed in
it for many years to come! So that Polish children can pray in the language of their grandparents and
so that Polish faith and traditions, and especially Polish Marian spirituality, love for Our Lady of
Czegstochowa, who reigns in our church, will never cease!

May God bless you for your generosity!

Sincerely,
Fr. Lukasz

Link: https://gofund.me/ed1af72f QR Code:




DA NG LER Areyou 60 or older and having
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME CODEY & MACKEY FUNERAL HOME trouble with yourmemory?
“Family Ovned and Ope rated” Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries || loinamemoryresearch (e =D

Darpng T. Daterer, 3., Maracrs
MI Lic. Mo 4004 - PA Lic. Mo . 000824

(973) 3540842 - Fax (973) 316-0526
312 WesT Mazr Steeer - Booerras, HI07005

RicHARD ]. CODEY » OWNER, N.J. Lic. No. 3175 stikdy a ResderFomndi S8 L@ﬁ)
Youwill be paid for your time. 1 L
107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 » (973) 334-5252

Call 973-324-8393 to learn more!

Please Support Our

ADVERTISERS Act now to

They Support Our Parish help end hunger.
CALL USTODAY! [

In the United States, one in &
nine people face hunger. FEE D::N G

feedingamerica.org AMERICA

m i Your

YOUR AD 1 HERE! Space

TZ Today!
» Connect with a Dedicated and Engaged Audience I ' \ L L

» Build Trust and Credibility » Showcase Your Business ADVERTISING SPECIALI

to Those Who Actively Support Local Businesses
* Benefit From Our Online Presence and
Extend Your Reach Beyond the Church Walls

Contact our advertising team at 800-883-4343,
Don't miss this opportunity to become a valued partner in our community.

ROOFING « CHIMNEYS
MASONRY * GUTTERS

We Find & Fix Leaks! "gii‘ﬁa‘a'ﬁ'ﬁ 'E
}\.yﬁ}\ Any New Roof Replacement ;

FOUR UNIT AD . g
. For more information
(Block or Strip Layout) <2\ Bob Cianci

ity 973.222.8975

I —— 1 1
. 20% OFF |
ROYAL PRO i Any Roof, Chimney. Gutter, | Donate Your Car Or
CONSTRUCTION | Masonry Repair & SENIORS | Other Vehicle To
Catholic Charities Paterson

Family Owned/Operated = Lic. #F1ZYH0934200, Bonded & Insured « 20+ Yrs.

732-589-9967 Serwing Al of Tiew }?éhte:,:

A4 ASEMENTY | 52

*« FOUNDATION

CALL 1-855-670-GIVE {4483)

PROBLEMS
* HUMIDITY & _ —
CTELTE R It - T Tt S NEED A LAWYER? e
|/ 100people | - NASTYCRAWL Syslems INJURED? %
hi‘{ir" t donate blood. SPALES WY Lic & 1279423 « BHIZH 1 300HD B3I300 *'..mi%-i}wﬂethmamwm*
b & Bl Voo sorta b MARC J. BRENNERESQ.
gy  WET BASEMENT? § 973-326-8902

Contact us for a FREE ESTIMATE! 7 | -Personal Injury

866-588-8317  EEERCSEL

BasementRepairNJ.com

111 F[IDEEDILLE AVENUE - 'EED.MI hH'ﬂLL‘S N7
151E (M) 5SS CYAIL & METHODILES ARG, CHURCH - BOONTOM, MU FORADVERTISING INFORMATION GA LL:-{200) 88343 3 BONVENTLURE SERVICES, LLC * PO, Box 850, Rarders, N.J. O7EEG



